


Медвежонок Ханна,
или Мёд Удачи

Соня Фрейя,
или Ягоды-смешинки

Барсучонок Лотти,
или Потерянный сон

Совёнок Матильда,
или Три добрых дела

Крольчонок Миа,
или Ключи зимы

Котёнок Анна,
или Медаль за дружбу

Пингвинёнок Исла,
или Снежная радуга

Крольчонок Пиппа,
или Алмазный молоточек

Бурундучок Лола,
или Сад кристаллов

Козочка Эмма,
или Магия творчества

Лисичка Сара,
или Рождение волшебства

Щенок Шарлотта,
или Урок ловкости

Сурикат Лайла,
или Волшебные кисточки

Котёнок Ава,
или Волшебная песня

Коала Элла,
или Золотая роза

Щенок Жасмин,
или Золотая молния

Оленёнок Дейзи,
или Волшебное копытце

Кенгурёнок Полли,
или Песня ветра

Котёнок Джен,
или Летающий мяч

Львёнок Берти,
или Грозный рык

Крольчонок Люси,
или Волшебная встреча

Мышонок Молли,
или Ярмарка Чудес

Утёнок Элли,
или Украденный праздник

Котёнок Белла,
или Любопытный носик

Бельчонок Софи,
или Осторожно, драконы!

Ежонок Эмили,
или Корона для умницы

Лисичка Тыковка,
или Лунный камень

Морская свинка Рози,
или Тайна ветра

Щенок Поппи,
или Сонные чары

Котёнок Амелия,
или Колокольчик-невидимка

Хомячок Оливия,
или Рецепт волшебства

Щенок Эви,
или Жасминовый сюрприз

Выдра Хлоя,
или Серебряная ракушка

Овечка Грейс,
или Секретная песня

Котёнок Кэти,
или Сокровище песчаного замка

Бобрёнок Фиби,
или Сбежавший сапфир

Свинка Милли,
или Зеркальный лабиринт

Белёк Эми,
или Подводный клад

Щенок Холли,
или Туфли для ведьмы

Пони Мэйзи,
или Подковы для полёта

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Читайте в серии:Читайте в серии:



Утёнок 

Элли,
или

Украденный
праздник

Дейзи Медоус



УДК 821.111-053.2
ББК  84(4Вел)-44

М42

Daisy Meadows

MAGIC ANIMAL FRIENDS: 
ELLIE FEATHERBILL ALL ALONE

Published by arrangement with The Van Lear Agency
Text © Working Partners Ltd 2014
Illustrations © Orchard Books 2014

Медоус, Дейзи.
М42  Утёнок Элли, или Украденный праздник / 

Дейзи Медоус ; [пер. с англ. Е. Олей-
никовой]. — Москва : Эксмо, 2022. — 
128 с. — (Лес Дружбы. Волшебные исто-
рии о зверятах).

 ISBN 978-5-699-81486-2

 Дейзи Медоус — автор более ста книг для де-
тей, среди которых серия Rainbow Magic — все-
мирный бестселлер о приключениях фей. Представ-
ляем вашему вниманию её новый проект!
 Лили и Джесс — лучшие подруги, они обожают 
животных и даже помогают в ветклинике. Одна-
жды девочки знакомятся с необычной кошкой Гол-
ди, которая привела их в волшебное место — Лес 
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Посвящается Энн Даймонд, 
в память о вечерах у Джейми
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Карта Леса Дружбы



Хранить умеешь тайны? 

А ну-ка, поклянись!

Есть заповедный лес, 

Где скачет рыжий лис,

Сквозь древний дуб ведёт тропа,

За мной, туда, скорей!

Там волшебство, там чудеса,

Мир сказочных зверей!

С любовью,
Голди
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ГЛАВА ПЕРВАЯ

Друзья в лесу

— Пи! Пи!

— Папа! — крикнула Лили 

Харт. — Утята голодные!

— Накорми их, они и успоко-

ятся, — ответил папа, подготав-

ливая рабочий стол, где он лечил 

животных. — Я посмотрю их че-

рез минутку.



Дейзи Медоус

Джесс, лучшая подруга Лили, 

набрала горсть семечек из ме-

шочка.

— Мне так нравится помогать 

твоим родителям, — сказала она 

Лили. — А ещё я ужасно рада, 

что мы с тобой подруги.

В старом сарае, который стоял 

за их домом в Брайтли-виллидж, 

родители Лили открыли ветлечеб-

ницу для диких животных «Лапа 

Помощи». Обе девочки очень лю-

били помогать ветеринарам и при-

ходили кормить зверей в клетках, 

выставленных на улицу.

Утята быстро склевали все се-

мечки, а потом мистер Харт взял 
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одного из них и поставил на 

стол:

— Ну-ка, обжора, иди сюда.

— Что с ними будет? — спро-

сила Джесс.

— Если папа решит, что утята 

уже окрепли, мы выпустим их на 

Весёлом ручье, там же, где на-
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шли, — объяснила Лили. — Они 

остались одни, без мамы, и очень 

проголодались.

— Перья в порядке. Лапы и 

клювы — отлично. Вес идеаль-

ный, — сказал мистер Харт, акку-

ратно сажая утёнка в коробку. — 

Следующий.

Лили осторожно передала ему 

следующего утёнка, а Джесс взяла 

третьего.

— Какие у него мягкие пёрыш-

ки, — сказала она и нежно при-

жала птенца к груди. — А они 

смогут сами добывать себе еду?

— Конечно! — ответила Ли-

ли. — Они уже несколько дней 

живут у нас на пруду — щиплют 
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водоросли и травку и едят слиз-

няков и червей.

— Фу, гадость какая, — при-

творно содрогнулась Джесс, и её 

светлый хвостик на голове под-

прыгнул.

— Тебе, может, и гадость, — со 

смехом сказал мистер Харт, — а 

для уток первый деликатес! — 

И он посадил последнего утёнка в 

коробку. — Этот тоже здоров.

— Можно мы их сами выпу-

стим? — спросила Лили.

— Пожалуйста, — умоляюще 

сказала Джесс.

— Ну конечно. — Мистер Харт 

передал коробку Джесс. — Неси 

их к ручью. Лили покажет тебе 


